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MINISTERE DE I’EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 87 — 2400

7 DECEMBRE 1987, — Arrété ministériel
modifiant Particle 77 de Yarrété ministériel du 4 juin 1964
’ relatif au chomage (1) _

—

Le Ministre de I'Emploi et du Travail, )

Vu Parrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale
des travailleurs, notamment Particle 7, modifi¢ par les lois des
14 juillet 1951, 14 février 1961, 16 avril 1983, 11 janvier 19867,
10 octobre 1967, les arrétés royaux ne 13 du 11 octobre 1878 et n° 28
du 24 mars 1982, et la loi du 22 janvier 1985;

Vu Parrété royal du 20 décembre 1963 relatif & l'emploi et au
chémage, notamment Particle 153 modifié par les arrétés royaux deg¢
11 septembre 1964, 4 avril 1966, 22 noverbre 1977 et 28 mai 1986;

Vi Parrété ministériel du 4 juin 1964 relatif au chdmage, notar-
ment Yarticle 77 modifié par les arrétés ministériels du
26 septembre 1964, ler décembre 1978 et ler avril 1983;

Vu Pavis du Comité de gestion de I'Office national de 'Emploi;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoit 1980; -

Vu l'urgence motivée par le fait que les possibilités pour pouvoir
répondre aux offres d’emploi doivent étre élargies sans délai,

 Arréte:

Article Ier, L'article 77 de Parrété ministériel du 4 juin 1964 relatif
au  chémage, modifié par les arrétés ministériels des
25 séptembre 1964, ler décembre 1978 et ler dvril 1983 est remplacé
par la disposition suivante : ' ’

« Art. 77. Sont également dispensés de se présenter au contrdle -

communal : .
10 les chémeurs agés de 55 ans ou plus;
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MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

——

N, 87 ~ 2400

7‘DECEMBER 1987. — Ministerieel bestuit
tot wijziging van artikel 77 van het ministerieel besluit
van 4 juni 1964 inzake werkloosheid (1)

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Gelet op de besluitwet van 28 december 1044 betreffende de maat-
schappelijke zekerheid der arbeiders, inzonderheid op artikel 7,
gewijzigd bij de wetten van 14 juli 1851, 14 februari 1961,
18 april 1963, 11 januari 1967, 10 cktober 1987, de koninklijke
bestuiten nr. 13 van 11 oktober 1978 en nr. 28 van 24 maart 1982, en
de wet van 22 januari 1985; ‘

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 1963 betreffende
arbeidsvoorziening en werkloosheid, inzonderheid op artikel 153,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 11 september 1964,
4 april 19688, 22 november 1977 en 28 mei 1986;

Gelet op het ministerieel besluit van 4 juni 1964 inzake werkloos-
heid, inzonderheid op artikel 77 gewijzigd bij de ministerigle
besluiten van 26 september 1984, 1 decernber 1878 en 1 april 1983;

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Rijksdienst
voor Arbeiisvoorziening; )

- Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van ¥ augustus 1980; ’

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de mogelijkheden om in te kunnen gaan op werkaanbiedingen
onverwijld verruimd moeten worden,

Besluif :

Artikel 1. Artikel 77 van het ministerieel besluit van 4 juni 1964
inzake werkloosheid, gewijzigd bij de ministeritle besluiten van
25 september 1964, 1 december 1978 en 1 april 1983 wordt vervangen
door de volgende bepaling : 4

« Art. 77. Worden eveneens ervan vrijgesteld om zich ter gemeen-
telijke. controle aan te bieden:

1o de werklozen van 55 jaar of meer;

*a

(1) Référénces au Moniteur belge :
 Arrété-loi du 28 décempre 1944, Moniteur belge du 30 décem-
bre 1944;

Loi du 14 juillet 1951, Moniteur belge du 16 décembre 1951;

Loi du 14 février 1961, Moniteur belge du 15 février 1961;

Loi du 16 avril 1963, Moniteur belge du 23 avril 1963;

Loi du 12 janvier 1967, Moniteur belge du 14 janvier 1967;

Loi du 10 octobre 1967, Moniteur belge du 31 octobre 1967;

Arrété royal me 13 du 11 octobre 1978, Moniteur belge du
31 octobre 1978; . .

Arrété royal n° 28 du 24 mars 1982, Moniteur” belge du
26 mars 1982;

Loi du 22 janvier 1985, Moniteur belge du 24 janvier 1985;

Arrété royal du 20 décembre 1963, Moniteur belge du
18 janvier 1964; - -

Arrété royal du 13 septembre 1964, Moniteur belge du
18 septembre 1964; ’

Arrété royal du 4 avril 1966, Moniteur belge du 7 avril 1966;

Arrété royal du 22 novembre 1977, Moniteur belge du
6 décembre 1977;

Arrété royal du 28 mai 1988, Moniteur, belge du 25 juin 1988;

Arrété ministériel du 4 juin 1964, Moniteur beige du 8 juin 1964;

Arrété ministériel du 26 septembre 1964, Moniteur belge du
7 octobre 1964;

Arrété ministériel du ler décembre 1978, Moniteur belge du

22 décembre 1878;
Arrété ministériel du ler avril 1983,
15 avril 1983,

Moniteur belge du

(1) Verwijzingen naar het ﬁe]gisch Staatsblad :

Besluitwet van 28 december 1944, Belgisch Staatsblad van
30 december 1944; .

Wet van 14 juli 1951, Belgisch Staatsblad van 16 december 1951;
. Wet van 14 februari 1961, DBelgisch Staatsblad van
15 februari 1961; )

Wet van 18 april 1963, Belgisch Staatsblad van 23 april 1963;

Wet van 11 januari 1987, Belgisch Staatshlad van 14 januari 1967;

Wet van 10 oktober 19687, Belgisch Staatsbladvan 31 oktober 1987;

Koninklijk besluit nr. 13 van 11 oktober 1978, Belgisch Staatsblad
van 31 oktober 1978; . .

Koninklijk besluit nr. 28 van 24 maart 1982, Belgisch Staatsblad
van 26 maart 1982; .

Wet van 22 januari 1985, Belgisch Staatsbladvan 24 januari 1985;
~ Koninklijk besluit van 20 december 1963, Belgisch Staatsblad van
18 januari 1984;

Koninklijk besluit van 11 september 1984, Belgisch Staatsblad

| van 16 september 1964; -

Koninklijk besluit van 4 april 1968, Belgisch Staatsblad van
7 april 1966; ‘

Koninklijk besluit van 22 november 1977, Belgisch Staatsblad van
6 december 1977; .

Koninklijk besluit van 28 mei 1986, Belgisch Staatsblad van
26 juni 1986; .

Ministerieel besluit van 4 juni 1984, Belgisch Staatsblad van
6 juni 1964;

Ministeriee] besluit van 26 september 1964,Belgisch Staatsblad
van 7 oktober 1964; :

Ministerieel besiuit van 1 december 1978, Belgisch Staatsbiad van
22 december 1978; : .

Ministerieel besluit van 1 april 1983, Belgisch Staatsblad van
15 april 1983. .
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20 les chémeurs dont linaptitude au travail atteint au moins
23 p.c. et dont le chémage complet dure depuis plus d'une année..

Dans des cas individuséls, la Commission consultative peut étendre
le bénéfice de cette dispense aux chémeurs dont linaptitude
r’atteint-pas 33 p.c. Le taux d'incapacité physique est déterminé par
le médecin du bureau régional;

30 les ch8meurs complets qui ne font pas partie des catégories
pour lesquelles des heures de controle particuliéres ont été fixées en
application de Varticle 70, pour le mois du cours duquel ils ont intro-
duit une demande d'allocations et les trois mois suivants, s'ils
produisent des piéces justificatives valables atlestant qu'ils répon-
dent 3 une des conditions suivantes :

&) avoir, pendant au moins six mois non interrompus, été engagés §

dans les liens d’'un contrat de travail, cette période est calculée de
date & date;

b) avoir été appelés sous les drapeaux ou avoir accompli un
service en tant qu'objecteur de conscience pendant au moins six
mois non interrompus, cette période est calculée de date 4 date;

¢) avoir été admis au bénéfice des allocations de chomage en
application de Iarticle 124 de l'arrété royal ou avoir été admis au
bénéfice des allocations d'attente en application de I'arrété royal du
8 aoiit 1986 relatif & l'octroi d'allocations d’attente aux jeunes travail-
leurs qui ont terminé leurs études;

d) avoir suivi une formation professionnelle gu moins & mi-temps
pendant au moins trois mois non interrompus, organisée sous le
;cioxtiéréle du Comité de gestion, cette période est calculée de date &

ate, ) .

Les périodes au sens de l'alinéa ler, 3¢, a, b et d de méme que
I'admission visée a l'alinéa ler, 39, ¢ qui précédent une période de
dispense ne peuvent plus étre invoquées par la suite.

Les chdmeurs visés a lalinéa ler, 10 et 2¢, sont tenus de se
soumettre mensuellement & un des contrdles organisés par 'admi-
nistration communalé au jour et & 'héure communiqués a cet admi-
nistration et aux intéressés par le bureau régional.

Les chémeurs visés a Ialinéa ler, 3¢, sont tenus de se présenter |
une fois au contréle au cours de ia premiére quinzaine du mois a |

partir du huitiéme jusqu’au quatorziéme jour civil inclus et une fois
au cours de la deuxiéme quinzaine du mois, & partir du vingt-
deuxiéme jusqu’au vingt-huiﬁéme‘ jour civil inclus. »,

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le ler février 1988. Il
n'est d'application qu'aux chdémeurs qui introduisent une demande
d’allocations a partir de cette date, sans qu'ils puissent invoquer des
gériodes situées avant une péricde de chémage indemnisé précé-

ente.

Bruxelles, le 7 décembre 1987.
M. HANSENNE

20 de werklozen waarvan de arbeidsongeschiktheid ten minste
33 pet. bedraagt en die reeds meer dan een jaar volledig werkloos
zijn, In individuele gevallen mag de commissie van advies deze vrij-
stelling uitbreiden tot de werklozen waarvan de ongeschiktheid
geen 33 pet. bedraagt. De graad van fysische arbeidsongeschiktheid
wordt door de geneesheer van het gewestelijk bureau vastgesteld;

30 de volledig werklozen die niet behoren tot de categorieén waar-
voor in toepassing van artikel 70 bijzondere controle-uren werden
vastgesteld, tijdens de maand wasrin zij een aanvraag om uitke-
ringen hebben ingediend en de drie maanden die daarop volgen,

{ indien zij geldige bewjjsstukken overleggen waaruit blijkt dat zij :

a) gedurende ten minste zes ononderbroken maanden, verbonden
geweest zijn door een arbeidsovereenkomst, deze peripde wordt
berekend van datum tot datum;

b) gedurende ten minste zes ononderbroken maander onder de
-‘wapens geroepen zijn of een dienst als gewetensbezwaarde vervuld

| hebben, deze periode wordt berekend van datum tot datum;

¢) toegelaten zijn tot het recht op werkloosheidsuitkeringen in
toepassing van artikel 124 van het koninklijk besluit ofwel toege-
laten zijn tot het recht op wachtuitkeringen in toepassing van het
koninkfijk besluit van 8 augustus 1986 betreffende de toekenning
van wachtuitkeringen aan jonge werknemers die hun studies beéin-
digd hebben;

d) gedurende ten minste drie ononderbroken maanden ten minste
een halftijdse beroepsopleiding gevolgd hebben die ingericht werd
onder controle van het beheerscomité, deze periode wordt berekend
van datum tot datum.

De periodes in de zin van het eerste lid, 3°, &, b en d evenals de
toelating bedoeld onder het eerste lid, 30, ¢ die voorafgaan aan een
periode van vrijstelling, kunnen nadien niet meer ingeroepen
worden. .

De in het eerste lid, 1 én 2° bedoelde werklozen zijn verplicht zich
maandelijks te onderwerpen aan één van de controles georgani-
seerd door het gemeentebestuur op de dag en het uur aan dat
bestuur en aan-de betrokkenen medegedeeld door het gewestelijk
bureau.

De in het eerste lid, 3¢ bedoelde werklozen zijn verplicht zich
éénmaal ter controle aan te bieden in de loop van de eerste helft van
de maand, in de periode vanaf de achiste kalenderdag tot en met de
veertiende, en éénmaal in de loop van de tweede helft van de
maand, in de periode vanaf de tweeéntwintigste kalenderdag tot en
met de achtentwintigste. ».

Art, 2. Dit besluit treedt in werking op 1 februari 1988. Het is
enkel van toepassing op werklozen die vanaf die dag een aanvraag
om uitkeringen indienen, zonder dat zij periodes kunnen inroepen
gelegen voor een vorige periode van vergoede werkloosheid,

Brus-sel, 7 december 1987,
M. HANSENNE

\

»

MINISTERE DE L'AGRICULTURE

¥. 87 — 2401

10 DECEMBRE 1987. — Arrété ministériel portant abrogation de
Parrété ministériel du 13 novembre 1986 relatif & des mesures
temporaires concernant Pimportation et le transit des animaux
vivants, des viandes et des produits & base de viande, en prove~
nance d'Iialie

Le Secrétaire d’Etat a I'’Agriculture,

Vu la loi du 24 mars 1987 relative a Ja santé des animaux; .

Vu la loi du 20 décembre 1897 relative a la répression de la fraude
en matiére d'importation, d’exportation et de transit de marchan-
dises prohibées, modifiée par la loi du 30 juin 1951;

Vu larrété royal du 20 septembre 1883 contenant réglement
d'administration générale pour assurer la surveillance de la police
sanitaire des animaux domestiques, notamment Particle 47;

Vu larrété ministériel du 13 novembre 1986 relatif & des mesures
temporaires concernant limportation et le transit des animaux
vivants, des viandes et des produits a base de viande, en provenance
d'Italie;

Vu laccord du Ministre des Relations extérieures;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat,coordonnées par Parrété royal du
!1;2 janvligg 1973, notamment Particle 3, § ler, modifié par la loi du
aofit 1980;

13

MINISTERIE VAN LANDBOUW

N. 87 — 2401

10 DECEMBER 1987. — Ministerieel besluit tot opheffing van het
ministericel besluit van 13 november 1986 betreffende tijdelijke
maatregelen bij invoer en transit van levende diéren, viees en
vieesprodukien, afkomstig uit Italié T

—

‘i)e Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987;

Gelet op de wet van 20 december 1897 betreffende de beteugeling
van de sluikhandel inzake goederen waarvan de in-, uit- en doorvoer
verboden is, gewijzigd bij de wet van 30 juni 1951;

Gelet op het koninklijk beshiit van 20 september 1883 houdende
reglement van aigemeen bestuur van de diergeneeskundige politie,
inzonderheid artikel 47;

Gelet op het ministerieel besluit van 13 november 1086 betref-
fende tijdelijke maatregelen bij invoer en transit van levende
dieren, viees en vleesprodukten, afkomstig uit Italié;

. Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Betrek-
ingen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, getobrdineerd bij
koninklijk besluit van 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,
gewijzigd bij de wet van 9 augustus 1980;



